Prekladatel:
Zadavatel:
Preklad islo:
Datum:

Predmet prekladu:
Poéet stran prekladu:
Pocet odovzdanych vyhotoveni:

Uradny preklad certifikadtu Togaf® 9 — Jan Kuruc

Ing. Jana Stastnd, PhD.

brainit,sk, s.r.o.

22/2022

2/23/2022

z jazyka anglického do slovenského
Certifikat Togaf® 9

1

1

Official translation of Togaf® 9 Certificate

Translator:
Requester:
Translation no.:
Date:

Subject of translation:
Number of pages for translation:
Number of issued translations:

Ing. Jana Stastna, PhD.
brainit.sk, s.r.o.

22/2022

23-02-22

from English to Slovak language
Togaf® 9 Certificate

1

1

ortakicontact ana s ||




The Open Group

ertlfled

TOGAF® 9

This is to certify that
Jan Kuruc

has successfully met the requirements of the TOGAF 9
Certification for People program at the TOGAF 9 Certified level.

Date certified: 31 August 2021
Certification Number: 62853

Steve Nunn, President and CEO, The Open Group

TOGAF and The Open Group certification logo are trademarks of The Open Group. The certification logo
may only be used on or in connection with those products, persons, or organizations that have been
certified under this pregram. The certification register may be viewed at
https:/ftogafd-cert.opengroup.org/certified-individuals

© Copyright 2021 The Open Group. All rights reserved.
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® The Open Group
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TOGAF® 9
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Jan Kuruc

uspesne splnil podmienky certifikicie v programe TOGAF 9
Certification for People na certifikanej trovni TOGAF 9.

Datum certifikacie: 31.augusta 2021

Cislo certifikatu: 62853

(podpis)

Steve Nunn, prezident a vykonny riaditel, The Open Group

4 1 ochrannymi znamkami patriacimi The Open Group. Logo
rtifikacie The Open Group su oC ; riacimi
Igr:i;!:(g;ezosior:gie pouzivat iba v spojeni s produktmi, osobami a organizaciami, ktoré boli

certifikované v ramci tohto program. Certifikagny register si mdZete pozriet na https:/togafo-
cert.opengroup.orgicertiﬁed-individuals

© Copyright 2021 The Open Group. Véetky prava vyhradené
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prekladatelska dolozka

preklad ?om vypr?\covala ako prekladatelka zapisana v zozname znalcov, timoénikov a
Preklad je v denniku zapisany pod ¢islom

' ' 22/2022
Preklad suhlasi s prekladanou listinou. 3

Zaroveii vyhlasujem, Ze som si vedoma nasledkov vedome nepravdivého prekladu.

V Bratislave

diia 2/23/2022
Translator’s Clause
| produced the above translation as a translator listed in the Register of Experts,
This translation is registered under no. 22/2022

The translation is a true translation of original document.
| declare that | am aware of consequences of conscious falsification of translation.

Bratislava dna 23-02-22







